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UurupuH EBreHnin AHaTonbesud 5
A3bIKOBASA UIPA B MO3SME "KPbICONOB" M. UBETAEBOW U EE OTPAXXEHUE B 3EPKAJIE
NEPEBOOA HA HEMELIKUN A3bIK

B paHHOM cTaTbe paccMaTpyBaloTCs NpUeMbl A3bIKOBOWM Urpbl B noame M. LiBeTaeBow "KpbICONoB", B KOTOPOW y4acTBYHOT
NnoaTMYeCcKne OKKa3MoHanu3Mmbl U HEMeLKMe BKpanneHusi. BBuay TecHom cBaA3n npousBegeHus ¢ FepmaHuen usyyarorcs
MCTOpMUS CloXkeTa B HEMELKOS3bIMHOM MPOCTPaHCTBE, a Takke MNoBedeHWe 0603HaYeHHbIX SI3bIKOBbIX OCOBGEHHOoCTen
Nnoambl B HEMELKOM nepeBoAe TekcTa, BbinonHeHHom M.-J1. BotT. lNpu nepeBoge Ha HeMEUKUA SA3blK WMHOSA3bIYHbIE
BKpanmneHusl n3 OpurmHanbHOro TeKCTa B OCHOBHOM yTpauMBaloT cBoum yHKUuW. B criyyae nepeBoga OKKa3MOHanm3moB
KaK npaBuno npepnaraeTcs NOACTPOYHbIA MepeBod, XOTS BO MHOMMX Cryyasix NepeBOAYMKY yOaeTcs MakcuMarbHO
npubnM3nTLCS K OpUrMHany.
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B oaunoii cmamve paccmampusaiomesn npuemvt A361K0601 uepbi 8 noame M. L{semaesoii «Kpviconosy, 6 komopotu
yuacmeyiom nodmuyeckue OKKasuoHaIu3Msl U Hemeykue exkpanienus. Beudy mecnoil cesasu npouseedenus c I epma-
HUell U3y4aiomcs UCMOpUs CIOJCema 8 HeMeYKOSA3bIYHOM NPOCMPAHCmee, d maKice nosedenue 0O03HAUEHHbIX A3bl-
KOGbIX 0COOEHHOCMEN NOIMbL 8 HeMeYKOM nepesode mexkcma, guinoanennom M.-JI. Bomm. Ilpu nepesooe na nemey-
KUl A3bIK UHOSI3bIYHbIE GKPANICHUS U3 OPUSUHATLHO20 MEKCMA 6 OCHOBHOM ympauusaiom ceou yukyuu. B ciyyae
nepeooa OKKA3UOHANUZMOE KAK NPASUIo Npeonazaemcs nooCmpOoUHbll Nepegoo, Xoms 60 MHOSUX CIYYAsX nepe-
600UUKY YOAEMC st MAKCUMATLHO NPUOIUSUMBCSA K OPUSUHATY.

Knioueswvie cnosa u (ﬁpdSbl.' MapHHa uBCTaCBa; mooMa; MO3THYCCKHUE OKKAa3MOHAJIM3MbI; HECMCUKUC BKPAIIICHUS,
SA3BIKOBAs UI'pa, MOA3TUYECKUI 6I/IJ'II/IHFBI/13M; TMEPEBO.

Yurupun EBrenunii AHATOIbeBHY, K. (GDUIION. H., TOLCHT
Boponeoicckuil cocyoapcmeennbiil yHugepcumenm UH*CEHEPHbIX MEeXHOL02UlL
chigirin_e@rambler.ru

A3BIKOBAS UTPA B ITIOOME «KPBICOJIOB» M. HBETAE?Oﬁ
N EE OTPA’KEHUE B 3EPKAJIE IEPEBOJA HA HEMEIKNH A3bIK

ABaHTrapiu3M M HOBAaTOPCTBO, PHUCYIIHE TBOpYecTBY Mapunsl L{BeTaeBol, 3aMeTHO BRIIEISIOT €€ Ha (OHE pyc-
ckoii moazuu CepeOpsHOTO BEKa.

B pesynbrare No3THYECKOro HKCIEPUMEHTA €M YIaeTCsl 3aMETHO PACIIMPUTH TPAaHMIBI PYCCKOTO SI3bIKa U OOHa-
PYXHTHb B HEM KOJIOCCAJIBHBIE BO3MOKHOCTH. CO31aBasi CBOW HEMOBTOPUMBIN MOATHYECKUH MHp, XyIOXKHUK CIOBA
MOPOIl BEIXOJMT 3@ MPEJIENIbl CBOETO POIHOTO S3bIKA, YTO PACLIEHUBACTCS KaK BOIUIONIEHUE CBOOOBI B OTHOIICHHUSAX
M03Ta U S3BIKOB, KaK CTETIIEHb COBEPIICHCTBA B OBJAJCHHUH SI3BIKAMH, KaK BO3MOXXHOCThH YNPABJICHHUS TBOPUYECKUM
npoueccoM. OJHUM U3 TaKUX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, KOTOPBIH Hepeako M. LlBetaeBa MCIONb3yeT B CBOMX MPOM3-
BE/ICHUAX, BBICTYIAET HEMEIKUH. B KauecTBe SPKOT0 MpHMepa B ITOM OTHOILICHHH MOXET PACCMAaTPUBATHCS IT03Ma
«KpbIco0B», B KOTOPOI TaKHe XyJ0KECTBEHHBIE CPEJICTBA, KaK OKKAa3MOHAIM3MbI M HEMEIIKHE BKpaIuleHus, oopa-
IIA0T Ha ce0s BHUMaHME yXKe NPH YTEHUH OPUTHHAIBHOTO TekcTa. He MeHee mo0O0NBITHO, C HAIIEH TOUKH 3pEHHS,
MIPOCIIEUTH 32 «IIOBEJICHUEM» 3THX OCOOEHHOCTEH B IEpeBO/Ie Ha HEMELKHUH S3bIK, YUYUTHIBAsi TECHYIO CBSI3b MTOIMBI
¢ 'epmanmeit u I3pIKOM 3TOM CTpaHBbI.

VIMeHHO OATOMY HAc MHTEPECYIOT 0003HAYCHHBIE XYy/0)KECTBEHHBIE CPEACTBA JAHHOT'O TPOU3BEJICHUS U UX OT-
paXeHHe B 3epKajie HEMEIKOTro TepeBo/Ia, BeIMOIHEHHOT0 Mapuei-JIynzoit boTt n omybnukoanHoro B 1982 roxy
B CIIelMaIbHOM ToMe «BeHckoro anpmanaxa ciaBHCTHKNY [12] (Bce mmTaThl M3 MO3MBI «KpBICOJIOBY» B HACTOSIIEH
paboTe maroTcs Mo ATOMy u3ganuio. — E. Y.).

1

Hcropust KpbiconoBa OTHOCHTCS K YHCITy CaMbIX MOMYJSIPHBIX B MHPE CIOXKETOB, IIEPEKOYEBABIINX M3 HEMEIIKO-
ro (oJBKIOpa CHayalla B HEMEIKYIO JIMTEpaTypy, a 3aTeM MHUpOBYIO. [IoMHMO IpEeBHHX CpEIHEBEKOBBHIX JIETEH]I,
Bocxonamux K XIII Bexy, B 'epMannu M3BECTHBI HAPOJHAS MECHS, 3anucaHHas AXuMoM GoH ApHumoM u Kiemen-
com bpenrano B «BommeoHoM pore mampunka» (“Des Knaben Wunderhorn” (1803)), nerenaa, Bormemas B coop-
nuk «Hemerkue ckazanus» (“Deutsche Sagen”) 6patbeB I'pumm, a Taroke coznanubie B XIX Beke O6aanst Morana
Bomsgranra dou [ere, Mozeda Ditxennopda, lenpuxa [eitne, Kapia 3umpoka.

Kpome Oasutan, W3BeCTHBI MHOTOYHCIICHHBIC JIMTEPATypPHBIE CKa3KH, OBECTH, MbeChl, MeCHU. Cpeid HUX MOYKHO
Ha3Bath: DMaHya1b [eiibens — «Ilecap KpeicomoBa» (“Lied des Rattenfingers™), Bunbrensm Paabe — «"amenpHCKHE
neru» (“Die Kinder von Hameln”), FOnuyc Bonbd — «I"amenbHckuii kpbicosio» (“Der Rattenfanger von Hameln: eine
Aventiure”), Kapn Lykmaiiep — «Kpsicomnos. bacas» (“Der Rattenfanger. Eine Fabel”) [13]. BecbMa npuMeuaTebHbIC
(aKThI, CBsI3aHHbBIC C TAaMEIBHCKON HCTOPUCH, MOKHO OOHAPYKUTh U B aucceprtarmu [ 'enpuxa [lnmanyra [15].

Hcropus KpsicomoBa yacTo mpeoosnieBana HEMELKOE S3BIKOBOE M KyJIbTypHOE IpocTpaHcTBo. Cpenn Hamboiee
MHTEPECHBIX JIMTEPATYPHBIX BAPUAHTOB MOXKHO BBLIEIUTH Oayutany aHriumiickoro nosra Pobepra bpaynunra “The Pied
Piper of Hamelin” (1842), mosTryeckoe Mpom3BeeHNE B MPO3¢ YelIcKoro aBTopa Bukropa [pika “Krysai” (1911),
CaTUPHUECKYI0 03MY-cKa3Ky «KpricosoB» pycckoil moareccsl Mapunsl L[etaesoit (1925) [18, S. 6].

B croxeTHO# 0OCHOBE IIBETAGBCKON MOAMBI JIEXKUT 3HAMEHHTAsl CPEIHEBEKOBAsI JIEreH1a 0 OpoisueM My3bIKaHTE,
MOBECTBYIOIIAs, Kak B 1284 r. oH u30aBuiI HeMelKui ropol ['aMenbH OT HAIIECTBHS KPBIC C TIOMOIIBIO CBOEH BOJI-
mebHoM (reiitel. Ho, He MONTy4nB 10 TOTOBOPY B Ka4ECTBE BO3HATPAXKICHUS B HEBECTHI JOUb OyprOMHUCTpPA, MY3blI-
KaHT, CHOBA HCTIONb3YS CBOIO (MIICHTY, YBOAWT M3 BCEX IOMOB JI€TEH, KOTOPbIE TOCIYIIHO BXOAAT B Besep u ToHyT.

[TepBoHayanpHOE MOCBSIICHUE MOAMBI INIACHIO «moel ['epmanum». BrocneacTsuu, mpasia, aBTOp €ro CHUMET
U COTIPOBOINT TIOA3aroJI0OBKOM «JInpraeckas catupa». OmHaxo o mo6su M. LseraeBoii k ['epmannu m3BectHO. B acce
«O T'epmanuny (1919) ona npusnaetca: «@panuus 111 MeHs jerka, Poccus — Tspkena. I'epmanus — no mue. I'epma-
HUS — peBo, ay0, heilige Eiche (I'éte! 3eBec!) I'epmanns — Tounas 000I09Ka MOETO ayxa, I 'epMaHUS — MOS TIIOTE!
ee peku (Strome!) — mou pyky, ee pouru (Heine!) — Mou Bonockl, oHa Bcs Mosi, U 51 Bes — ee!» [9, T. 4, ¢. 550]. Dra
CTpaHa B €€ CO3HaHUM BCET/la CBA3BIBAJIACH C HEMEIIKMMHU Mo3Tamu, mpexie Bcero ¢ U. B. I'ere u I'. I'eitne. B cBoem
nmociaanuu ot 12 ampenms 1925 r., agpecoBanHom O. E. KombGacunoit-UepHoBoii, [[BetacBa mucana: «...I'eHpuxa
I'eiiHe — HEXXHO JIFOOIIO — HACMEIITHBO JIFOOMI0 — MOM COIO3HHMK BO BCEX BBICOTaX M HU3UHAX, €CIIU TAKOBBIC €CTb.
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Emy mocBsimiaro To, 4To ceiuac mumry...» [Tam xe, T. 6, ¢. 737]. Peub unmet o moame «KpricosioBy, mepBas TiaBa Ko-
TOpo#i ObuIa omyosrkoBana B Ne 4 sxypHana «Bomnst Poccumn» 3a 1925 r.

I{BeraeBckoro «KpbicomoBay yarie Bcero cpaBHUBAIOT ¢ «bpoasunmu kpeicamm» I, ['efine. [leiictBuTensHO, Kak OT-
MeudeHo B kaure M. MamunkoBud o «KpeiconoBey, ['eliHe nepBbiii B HCIOJIB30BaHIM CloXkeTa 0 KpbicomnoBe B mutepaTtype
«cAenan caMuX KphIC CHMBOJIOM HOBOW HMCTOPHYECKOI CHTyallMM — BBIXOJa HAa apeHy MCTOPHH KOMMYHH3Ma Kak
U/ICOJIOTHH. ..» [6, c. 63]. B CBsI3M C 3TUM HEKOTOpHIC HCCIIEAOBATENN yCMaTpUBAlOT B oaMe L[BetaeBoil riryOokumit
noymTrHaeckuii moarekct [2; 11, ¢. 140; 18, S. 30]. Y X0Ts B OTIMYHME OT MHOTHX TO3TOB-COBpEMEHHUKOB MapuHa
IIBeTaeBa OXOTHO HUCIONB30BalIa TOTOBBIE CHOXKETBI, TI0JIaraeM, 4YTO B JAHHOM CIydae, OMUPAsiCh Ha CIOXKET MOIyJsp-
HOW JIETEH/IBI, TTO3T CTPEMHTCSI IPOHUKHYTh B CYIIHOCTh T€PMAHCKOTO HAPOJHOTO IyXa, IPH 3TOM C MPHUCYLIEH eMy
HEOPIMHAPHOCTHIO TOHKO HAMEKAeT Ha CIIOKHBIIYIOCS MTOJUTHYCCKYIO CHTYaIwo B Poccum.

2

Mapuna L[BeTacBa IMpHHAMICKUT K YUCITY TEX MOATOB, KOTOPHIC aKTUBHO 3aHMMAITUCH CIIOBOTBOPUYECTBOM, a €€
BepOaIbHOE MTO3THYECKOE MBIIUICHHUE B 3PEJIBIil IIepHO ] HEBO3MOXKHO MPEICTaBUTH 0€3 IPOM3BOACTBA HHIUBUIyaTbHO-
aBTOpCKHX cioB. OKKa3MOHAIM3MBI BKIIIOYAIOT B ce0s CJIOBA Pa3HBIX YAaCTEH PedH, IPH ITOM HCIIONIB3YIOTCS TIPOIYK-
TUBHBIC M HETIPOAYKTHBHBIE CIIOCOOBI CII0BOOOpa3zoBaHUs. I BceX MO3THYECKUX OKKA3HOHAIM3MOB, NPECTaBIICH-
HBIX B 1osMe «KphIConoBy, XapakTepHa Kak Kcrpeccust GOpMBI, Tak U 3Kcnpeccus cMmbicaa. OHa co3maercst mocpea-
CTBOM HCIOJIb30BAHMUS Pa3HbIX 3HAYCHUI MPOU3BOAIIEH OCHOBBI, KOHTPACTHBIX CTHIIMCTHYECKUX XapaKTEPUCTHK, Ta-
paloKCaILHBIX COBMEIICHUI CMBICIIOB, (DOPM B3aMMOACHUCTBHUS C KOHTEKCTOM.

Bcenen 3a O. I'. PeB3uHoii B cBoel paboTe oA MO3THUECKUM OKKAa3HOHAIN3MOM MBI TIOHUMAEM «EIUHHUILY MO3TH-
YECKOTO S3bIKa, CO3/IaBACMYIO MTOITOM-TBOPIIOM ITIO3THYECKOTO MAHNOJIEKTa B COOTBETCTBHH C €T0 XyI0KECTBEHHBIM
MBIIIUICHUEM H €r0 ICTETHUSCKHUMH YCTAaHOBKaMM M BOIUIOMIAIONIEH 3CTETHYECKOe OTHOILIEHHE K 3BIKY. <...> [lo3-
THYECKHE OKKa3HOHAIU3MBI BCKPBIBAIOT MOTCHIIMH CJIOBOOOPA30BaTEIFHON CHCTEMBI, (POPMHUPYIOT OOJIACTH CIIOBO-
00pa3oBaTeIbHOTO JKCHEPUMEHTa. [ J1aBHOE B MOATHYECKOM OKKa3MOHAIM3ME — €ro 0codasi NpeqHa3HauyeHHOCTS!
CTaTh HOCHUTENEM OIPEETICHHBIX XYA0KECTBEHHBIX CMBICIOB, CYIIECTBEHHBIX AT KOHKPETHOTO TEKCTa U AT M03-
THYECKOTO MHpa B IeoM. [lo3THYecKie OKKa3HOHAIN3MEI CBSA3aHBI IPYT C IPYTOM M C JPYTHMU SBICHUSMH B I103-
TH4eCKOM uauonekrte. [lo3Tuueckue OKKa3MOHAIM3MbI MOTYT pa3BUBAaTh HWHAWBUAYAJIbHO-aBTOPCKYIO CEMAHTHKY.
Bynyan riayboko o6yMaHHBIMH, TIOATUYECKHAE OKKA3HMOHAIM3MBI (DYHKIIMOHHPYIOT B COCTaBE MOATHYECKOTO HIIHO-
JIeKTa KaK HeoOXOJMMbIE M HEyCTPaHUMBbIe eTMHULBI» [8, ¢. 9-10].

[MosTnueckne oxkaznoHAIM3MBI B «KpBICOIOBE» MOXHO OOHApYXHUTh BO BCEX TJIaBaX, KpoMe YETBEPTOH U mie-
ctoit («CHbI» U «JleTckuit paity).

B mnepsoii rmaBe «l'opoa I'aMMenbH» MBI BCTpEYaEM HACTOALIEE NUPUIECTBO OKKA3MOHAJIU3MOB, MOJEIBIO
JUISl KOTOPBIX BBICTYIHJI BIIOJIHE ITPUBBIYHBIN JJIsl PYCCKOTO SI3IKOBOTO CO3HAHUsI CIIOCOO 00pa30BaHUs TOIIOHUMOB,
Ha 4eM JeNaeT akieHT u cama Mapuna [[BetaeBa («Y gapenue, kak: Mupropoa, benropos u mp.»):

T'opox rpsimok — Die Stadt der kleinen Beete ist
I'amMenbH, HpaBoOB Hammeln, der guten

JIOOPBIX, CKIIAI0B Sitten, der vollen

MOJIHBIX, — Paii- Speicher, — Paradies-

TOpO/I... Stadt. ..

Boxbs pamocts — Die Freude Gottes ist

I'amMmenbH, 31paBbIX — Hammeln, der Gesunden

ropoJi, MPaBbIX — Stadt, der Gerechten

TOpPOLI... Stadt...

Paii-ropon, maii-ropo, Paradies-Stadt, brave Stadt, jeder
BCSIK CBOII maii Oeper, nimmt sich seinen Anteil,
3aii-ropon, 3arofs 3aKymnai-ropos. Hischen- Stadt, rechtzeitig Kauf- ein-Stadt.
Bes 3aramox — Eine Stadt -

ropoJ, — MagoK: Ohne Ritsel, — glatt:

Bnarocts. HaBbik — Gnade. Gewohnheits —

ropon, — Paii- Stadt, — Paradies-

TOpo/I... Stadt...

Boxbs 3aBoap — Die Bucht Gottes ist

l'amMenbH, rajok — Hammeln, zuwider —

Becy, cnmagok — dem Teufel, st} —

bory... Gott...

Paii-ropon, nait-ropon, llImunros-Maiiepos Paradies-Stadt, brave Stadt, Residenzstadt
Haps-ropo, cTapuiemMy ycTynai-ropo. Der Schmidts und Maiers,

dem Vorgesetzten Gib-nach-Stadt [12, S. 38-39].

OKKa3MOHAIU3MEI C BEIYIIEH OCHOBOW «TOPO» MOpaXaroT IKcIpeccueit popMmsel. [IepeBoqurK cTapaeTcs MaKkCH-
MaJIbHO OJIM3KO TOJONTH K OPUIMHAIFHOMY TEKCTY, U B CBSI3U C 3TUM HJIET I10 ITyTH CO3JIAHMUsI CBOCOOPA3HBIX HEMEIl-
KX OKKa3HOHAMU3MOB. CHCTEMa HEMEIIKOTO CIIOBOOOPA30BaHUsI MTO3BOJISIET ATO CHENaTh. [IepeBOTUHK BBIICISCT Ipa-
(udeckyro 0cOOEHHOCTh PYCCKOM COCTaBHOM JIEKCEMBI M TIOATOMY TaK)Ke MCIIONIB3YeT NeducHoe Hanucanne. C Hamei
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ToukH 3peHus, M.-JI. BoTT ymaercst alekBaTHO TEpEeBECTH NEPBYIO YacTh TOIIOHMMA B BHJIE IIEJIOTO CJIOBa («paii-
ropoa» — “Paradies-Stadt”), 4acTh BbICKa3bIBaHWSI B BUJIE IOBEIMTENBHON IIaroibHON (GOpMBI («3arons 3aKymai-
ropoa» — “rechtzeitig Kauf-ein-Stadt™), u naxxe xBazumopdemy («3ait-ropoa» — “Haschen-Stadt”). Ho, kak ormMedaet
O. T. PeB3uHa, B COCTaBe IIBETACBCKUX OKKA3UOHAIN3MOB PEAIU3yIOTCs TaKXKe OMOHUMHUYHBIC 3HaYeHUs. Tak, meppas
JacTh OKKa3HOHAIN3Ma «Iaii-TopoJ» MPOYUTHIBACTCS HA ()OHE TAKUX CJIOB PYCCKOTO SI3bIKA, KaK «TAaMHBKA», «Iaii-
MaJIbYMK», TAKUM 00pa3oM, BOSHHKAET HECKOJIBKO CHUCXOAUTEINbHAS, HO, TEM HE MCHEe, MOJI0KUTEIbHAs XapaKTepH-
cTuKa xuteneit ['ammenpsHa (oHa cormacyeTcs ¢ TeM, uTo ['amMenbH — «BoXbs paoCcThy, M, COOTBETCTBEHHO, YKUTEIN
ropoza — «00xbH eTH»). Ho oJJHOBpeMEeHHO «I1ail» B PYCCKOM SI3bIKE 03HAYAET «JI0JIs1, MaTepHANIbHAS YacTb», M 3TO
3HaUCHHE TIOTICP)KUBACTCSI KOHTEKCTOM («BCSIK CBOII mMaii 6epeT»), M OKKa3HOHAIBHOE CJIOBO «IIali-TOPOI» XapaKTepu-
3yeT ['aMMenbH 1o sKOHOMHUYECKOMY MpH3HaKy [8, c. 28]. B aToM ciydyae nepeBoIuMKy NpuxoAuTcs: Henerko. [Ipa-
BUJILHO TIOHSIB PYCCKHUiA KOHTEKCT, M.-JI. BOTT IepeBOANT OKKa3HOHAIU3M «Iaii-ropoay» Kak “brave Stadt”, ocramisis
HKOHOMHYECKYIO XapaKTePHUCTHKY ropojia B BEIpaskeHnH “jeder nimmt sich seinen Anteil”.

HHTepecHble C10BOOOpa30BaTENbHBIE MOJICIN MOXKHO 00Hapy X uTh B «Ome Mepey», IpeACTaBICHHONW B TpeTher
rinase «KpoiconoBay» («HamacTey):

B mepy! Couru u B3Bech!
[Tepeobeman — pe3b,
(JIbicuna — nepeckpe0),
[Tepenoctuics — rpoo,

Iepeneunn — gymal!

Haxe cxonu ¢ yma

B mepy: menuok Ha QyHT:
Zuviel ist ungesund.

B Mepy u MOYb U CMETh:
ITepesnocnoBui — MIETH,
Ho v He nepernanp:

— Tonbko He mepenatp! —

He nepe-uepes-kpaii!
Jlaxxe 1 mepe 3Hai
Mepy: Bonpoc CeKyH/I.
Zuviel ist ungesund.

Mit MaBlen! Ermesse und erwige!
Hast zu gut gespeist — Bauchgrimmen,
(Eine Glatze — hast du zuviel gekratzt),
Hast du zuviel gefastet — einen Sarg,

Hast du zuviel kuriert — die Pest!

Selbst den Verstand verlier

Mit Malen: einen Schnipser pro Pfund:
Zuviel ist ungesund.

Mit MafBien auch konnen und wagen:
Hast du zuviel verleumdet — die Rute.
Streichle aber auch nicht zuviel:

— Nur nicht zuviel geben! —

Nicht zuviel-iiber-alles-Malf!

Selbst auch im Mal} wisse

Das MaB: eine Frage von Sekunden.
Zuviel ist ungesund.

Mit MaBen! Im rechten Mass!

BepHnbrit oOMaHeT ri1as. Das verlaBliche Auge triigt.

B mapcTBe — 1aBHO — XuMep — Ins Reich der Chiméren /gehoren/ — schon lange —
Bepa u rnazomep. Glaube und Augenmal [12, S. 62-63].

B mepy! Im rechten Mass!

«Opa Mepe» IpencTaBIsIeT CO00M aBTOPCKOE MOHOJIOTHIECKOE CII0BO, KOTOPOE OTPa)kacT M MHEHHE CAMUX I'aM-
MenbpHIEB. TemMa Mepbl pacKphIBaeTCsl IOCPEICTBOM HCIOIB30BaHMS OKKa3HOHAJIBHBIX TJIArOJIBHBIX (OPM C TIpH-
CTaBKOH nepe-, KOTOpbIE HA YPOBHE CIOBOOOPAa30BaHUS NMEPEAAIOT 3HAUCHHE «IEPECTYNUTh Mepy». MHOXKECTBO
Pa3JIMYHBIX CUTYallMH, B KOTOPBHIX NPUCYTCTBYET MapaMeTp «Mepay», OMHCHIBACTCS C TIOMOIIBIO IIAaroJbHBIX (hOpM.
I'naronbHbie (OPMBI PEACTABICHBI B OJHOTHITHBIX 110 CTPYKTYPE MPEIUIOKEHUAX C BOCKIMI[AHUEM, T/Ie CTOUT OK-
Ka3MOHAJIBHBIM TJ1arojl, Ha3bIBAaIOMINI AeiCTBUE, NpecTynaromee Mepy (IpaBmilo), a Janee uepe3 THPE — OTpHUIla-
TEJIFHOE CJIEICTBHE, TO €CTh HapylIeHHE NpaBuiIa — U HakazaHue (cM. nogpodHee padory O. I'. Pe3uHoit).

M.-JI. botT, cnenyst OpurMHaiy, COXpaHseT CTPYKTYPHYIO OJIHOTHITHOCTH BOCKJIMIATENBHBIX ITPEAJIOKESHHIA.
EcrecTBeHHO, YTO OKKA3MOHAJIBHBIE IJIAr0JIbl HE HAXOMAT TOYHBIX SKBHBAJCHTOB M MEPEAAIOTCS MOCPEICTBOM Iia-
TOJIOB C TMPEINIECTBYIONUMU UM Hapeuuto ‘“zuviel” wmm yacture “zu”, KOTOpbIE COOTBETCTBEHHO IMEPEBOJSATCS
«CJMIIKOM MHOTO», «CIIMIIKOM». BBHIY TOro 4TO GONBIIMHCTBO IJIAaroJioB NepeBeieHbl pOpMON MpOLIEIIEero Bpe-
MeHu Perfekt, koTopast B cBoeM 00pa30BaHUM HCIIOJIb3YET BCIIOMOTATEIbHBIN TIJIaroj, 3aMETHO yIUIMHSETCS CTpOKa
(BMECTO OJTHOTO OKKa3HMOHAJBHOTO IJIarojia — 4eThlpe HEMELKUX CIJIOBA, 11Ba M3 KOTOPHIX IJIarojia, Mpy 3TOM JIHIIb
oIuH cMbIcioo0Opasyromtuit). Hampumep, «Ilepeodenam» — “Hast du zu gut gespeist”, «mepeneuna» — “Hast du
zuviel kuriert”, «mepesnocioBum» — “Hast du zuviel verleumdet”.

B cymrHoCcTH, MBI HMEEM €TI0 C TOACTPOTYHBIM NEPEBOJOM, KOTOPBIH BOMpaeT B ceOsl 0COOCHHOCTH HEMELIKOTO
SI3bIKa, IOATOMY BO MHOTHX CIIydasX TepseTcs I[BETacBCKas PUTMHKA. XOTs aBTOp MEPEeBOJa YKa3bIBaeT B NPEIH-
CJIOBMH, YTO TIEPEBOJl HOCUT B 3HAYUTEIHHOM MEpE XapaKTep MpeAroKeHHs, aApeCOBAHHOTO B IEPBYIO OUYEPENh
CIIaBUCTaM, M JOJDKEH BOCIIPHHUMATHCS KaK IPOCTOEC NOHMMAaHHE TEKCTa.

[MapaienbHO ¢ TIaroJibHBIMH (JOPMaMH IIPECTABISETCS HHTEPECHBIM U OKKa3HOHAIN3M Hepe-uepe3-Kpail, KO-
TOPBIH SBJISETCS TABTOJIOTHYECKH YCUICHHONH HOMHHAIMEH: B KaXK/IOM M3 TPEX €T0 COCTABIIAIONINX 3JIEMEHTOB HMEET-
csl ceMa «IIpees», «mepa». Yepes-kpail BICTYIaeT B Ka4eCTBE 3aMEHbI IJ1arojia ¢ OOLIMM 3HauYeHHEM HapyIICHHUSI.
ITpn nepeBone M.-JI. BoTt ncnonk3yer 1o0cTaTOYHO OOTATYIO CHCTEMY HEMEUKOTO CJI0BOOOPa30BaHUs, OT KOTOPOH,
BO3MOXKHO, OTTOJIKHYJIach B JIaHHOM ciydae U M. L[BeraeBa. Kak MOXXHO MpEANoOkKHUTh, B EPEBOJHOM TEKCTE
TaKXKe TMOSABISIETCS CBOeoOpasHbIi okkaznoHanm3M “Nicht zuviel-liber-alles-Mal3”, koMo3uT000pa3yOMMMHA JIe-
MeHTamu kotoporo siBisitorest “Nicht zuviel” + “Nicht iiber-alles-Maf3”. B atom ciydae, ¢ Haiei TOYKH 3peHHs,
MIEPEeBOAUYMKY Y1AIOCh MAKCUMAIIBHO MPUOIM3UTHCSA K OPUTHHAIY.
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Temy moMoraroT pacKpbITh U TaKHe CPEICTBA, KaK BBEACHHE KITIOUYEBOW JIEKCEMBI C COOTBETCTBYIOIIUM 3HAUE-
nueM: «Mepal», «B mepy!», «B mMepy n Moub U cMeTh!», U ee CTOJIKHOBEHHE C ()pa3eoOrHUecKUM 000pOTOM:
«/laxe u B Mepe 3Hait Mepy...». Henp3s ocTaBuTh 0€3 BHUMaHUS HApeUHYIO (OPMY «B MEpy», KOTOpas B OpUTHHA-
JIe TIpeJicTaBlieHa B BUIE HEMEIKOro BKparuieHus: «B Mepy! Im rechten Mass!». DToif jxe menu ciry’uT BBICTYIat0-
miee Kak pepeH MOJIHOE WHOS3BITHOE BKpAIUICHHWE B BHJE HEMEIKOM MOCIoBHUILI “Zuviel ist ungesund”, kotopoe
BBITIOJHAET, KPOME TOro, U pupMoodpasyronyto pyHkuuro. Bee ati cpenctsa no3sossitor Mapune L[BetaeBoii co-
371aTh CBOe0Opa3HbIi 3 (heKT BHYIICHNUS.

3

Ha HeMelLKuX CJIOBax U BBIPAKEHHUSX, BKIIOYCHHBIX B TEKCT MO3MBI, XOTEJIOCh ObI OCTAHOBUTHCS OoJiee moapo0-
HO, T.K. MBI pacCMaTpHBaeM X Kak SPKO BBIPQKEHHYIO OCOOEHHOCTh OPUIMHAIILHOTO Npou3BeaeHus. Ha ato B cBoe
Bpems obpamanu Baumanue I'. Bermkenc [17], JI. B. 3y6osa [3], K. [ledep [14].

Ecimi ToBOpUTH O «TTOPTHYECKOM OWIIMHTBHU3MEY, CICAYST IPUHIMATH BO BHUMaHHUE TOT (akT, 9TO B «KYJIBTYp-
HOW TMaMATH MUCATENs CYIIECTBYET TaKOH MOMEHT, KaK MHOCTPAHHBIHN S3bIK WM S3BIKH» [4, c. 31]. «lloaTHueckuii
OWJIMHIBU3M — 3TO (D)aKT TBOPYECKOTO SI3BIKOBOTO B3aMMOJCHCTBHS Ha YPOBHE XYIOKCCTBEHHOTO TEKCTa, OJUH
13 coco00B 0OHapyKeHHs pedIIeKCHUH IMHIBOKPEATUBHOTO MBIIIIEHUS aBTopay [7, c. 76].

Kak cumraer JI. B. 3y0OoBa, «iIBiIeHHE XYH0KECTBEHHOTO OMIMHTBU3MA MPHHIIUNHAIBHO BAXKHO B MIHOCTHIIC
M. U. liBeraeBoii: pyCCKuil I3bIK €€ MO33UH, OOHAPYKUBAsI CBOU IPEACIbHBIC BO3MOKHOCTH BILIOTh J0 pean3aliui
PETPOCTIEKTHBHEIX M MEPCIIEKTHBHBIX S3BIKOBBIX MOTEHITHH, MPEOI0JICBAIOT 3TH NPEICIbl U OKa3hIBAIOTCS TPOHU-
LAEMBIMHU JJIsl OKKa3UOHAJIBHBIX 3aMMCTBOBaHUMN. VIHOS3BIYHBIE JIEMEHTHI BKIIIOYAIOTCS B TPOM3BEICHUS HE TOJIBKO
KaK 3K30TH3MBI, BapBapu3Mbl U KaJaMOypBI, YTO OOBIYHO IS XYHOKECTBEHHOH JIUTEpaTypHl, HO M KaK OCHOBa MO-
JIeTMPOBAHUS HICOJIOTUYECKOTO CMBICIIA UM 00pa3HON CHCTeMBI pou3BeaeHus» [3, c. 40].

HeiictButensHo, M. 1[BeTaeBa B moame «KpBICOTIOBY MPOCTO «IIEpECHIIAcT» HEMEIKHM S3BIKOM, MPOSBIISISI TEM
caMbIM He3aypsiiHble CIIOCOOHOCTH CBOETO «JIMHI'BOKPEATHBHOI'O MBILUIEHUS». Bee Berpeyaromuecs B Mpou3Beie-
HHUM HEMEIKHE CJIOBA U BBIPAXKEHUsI MOJKHO OTHECTH K KaTerOPHU MHOSI3BIYHBIX BKparuieHui. [IpunepxuBasich MHe-
aus FO. T. JluctpoBoii-IIpaBapl, HHOSI3BIYHEIMEA BKPATUICHUSIMH MBI CUUTAEM «EIMHHIBI S3bIKa, KOTOphIE HE TpH-
HaJUIe)KaT CUCTEME MCIONB3YIOIIETO UX s3bIKa M He (PYHKIIMOHHPYIOT B HEM B KayecTBe OoJiee WIIM MEHEe MPOYHO
CBSI3aHHBIX C JICKCHYECKUM M IPaMMATHYECKHM CTPOEM STOTO s3bIKa eIUHUI. [IpH3HAKOM HHOSI3BIYHBIX BKparuie-
HHUH (BCEX IPyMNI M THUIOB), IPOU3BOJHBIM OT MX OOYCIIOBJICHHOCTH OWJIMHI'BM3MOM aBTOpa PEYH, SBISIETCS TOT
(akT, YTO WHOS3BIYHBIC BKPAIUICHUS, B MPHUHSBIICH WX PEUH MPEICTABIIIOT cO00I HE3aMKHYTHIN, OTKPBITHIA P
SIBIICHH, KOTOPBIA CIIOCOOCH MOMOJHATHCS B JIFOOOW MOMEHT (OWJIMHIBOM HIIU MOJIMJIIMHTBOM) U3 JIFOOOTO WHO-
CTPAHHOTO S3bIKa, H3BECTHOTO eMy» [5, ¢. 22-23].

B nosme M. 1[BeTaeBoii MHOTOYHCIICHHBIE HEMEIIKHE BKPAIUICHHUS BBITIOJIHSIOT Pa3INYHbIe (QYHKIMN:

1) dbopMuUPYIOT HAITMOHATILHBIA KOJIOPHT;

2) pacHupsIOT BO3MOXXHOCTH PU(MOBKHY;

3) xapakTepu3yrT Kakoro-nmubdo nepconaxa [10, c. 93].

B mepeBone cOXpaHSIOTCS MPAKTHYECKH BCE YaCTHYHBIE HEMENKHE BKparuleHHs Oe3 M3MEHEHHH, XOTS OHH
1 «“pacTBOPSIOTCS” B SI3BIKE MEPEBOJA, TOJOOHO TOMY, KaK MeAy3a CTAHOBHUTCS B BOJIE MAJ0O3aMETHOM, TOYTH He-
Bugumoii» [1, c. 340]. [IpaBaa, B mpearcIOBUY TIEPEBOIYUK OTOBAPUBAET TOT MOMEHT, YTO BCE CJIOBA, MPEICTaB-
JICHHBIC B OPUT'MHAJIC JIATHHUIICH, B IIEPEBOTHOM TEKCTE BBIICIIOTCS ApyruM mpudToM. braronaps atomy Hemen-
KH{ 9UATaTeIh MOXKET MOJYIHTh HEKOTOPOE TPEACTABICHUE O S3BIKE IIBETACBCKOrO Ipom3BeneHus. Hampumep, no-
BOJILHO YaCTO MHOCHCTEMHBIE SI3bIKOBBIE SIBIICHHUS, KOTOPBIE PUBJICKAET MOAT B BUAE HEMEIKUX aleJUIITHBOB, IOA-
YEePKHBAIOT FePMAHCKUI KOJIOPHT:

— Kuepry Bcro Zum Teufel die ganze
Brib ¢ ee Tpexcorinernnmu Lind amu Geschichte mit ihren dreihundertjahrigen Lind en!
— HWpnewm 3aBoeBbiBath MHAMIO! — LaBt uns Indien erobern gehen [12, S. 92-93]!

Crnenmyst IBETaeBCKOMY TEKCTY, IIEPEBOAYMK B JAHHOM CITydae YCIEUTHO pEmIaeT 3ajady Ieperadynd HEMEIKOTo
BKpAIUICHHS, COXPaHss LIBETAEBCKYIO CTUIM3ALUI0 HHOS3BIYHOTO CUCTEMHOTO SIBICHHS, KOTOPOE B OPUTMHAJIE UMEET
MOp(hOJIOTHYECKHE MTPU3HAKH PYCCKOTO S3bIKa Yepe3 OKOHYaHHUE, MPUCYIIEe PYCCKOMY CyOCTaHTHBY MHOXECTBEH-
HOTO 4HCJa TBOPUTEILHOTO MajiekKa.

OpurnHaJIbHBIE TPHUEMBI S3BIKOBOM WTPBI JOBONBHO YacTo B «KpBICOJIOBE» MOXKHO YyBHAETh IPH YJaCTHH Ha-
CTHYHBIX HEMELKNX BKPAIUICHHUH, KOTOPBIE MTPEJICTaBJICHbI U B pyccKoii rpaduke. Hanpumep:

Knyt, muxopagodHbie pou Warten, fiebernde Schwirme

Kpricsero mrypM yHn apaHr’al Des Ratten-Sturm-und-Dranges:

C KoITKaMu MYCKYCHBIMH 00U Kéampfe mit den Moschuskatzen

Ha no6Gepexbsix ['anra An den Ufern des Ganges

Knayr. He mo cnoek, He 10 konbac Warten. Uns ist nicht /mehr/ nach siilem Gebick
l'amMMenbHCKHX, BEHCKUX, IPAXKCKUX ! Nicht nach Hammelner, Wiener, Prager Wiirsten.

Mpr1 — Ha BeeneHHy0! Mup — Ha Hac! Wir /ziehen/ ins All! Die Welt — gegen uns!

Kto He mpomax — oTBaXKbCs1! Wer nicht verfault ist — der wag "s [Ibidem, S. 94-97]!

WHOS3bI9HOE BKpAIICHUE «IITYPM YH APaHT», OPraHMYHO BIMBAIOIIEECS B TKAHb IMO3THYECKOTO TEKCTa, MOAT
HCTIONB3YET HE TOJBKO JUIA 00pa3oBaHus pU(MBI TOCPEICTBOM MOP(OIOTHIECKOTO MPHU3HAKA PYCCKOTO SI3BIKA Ue-
pe3 OKOHYAHHE -d, HO M YMEJIO MPHUBS3BIBACT €ro K [ epMaHnu, acCOIMHUPYS C U3BECTHBIM JINTEPATYPHBIM JIBIDKEHHEM
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70-80 rr. XVIII B. “Sturm und Drang”. B nepeBoHOM TeKCTe, JaHHOE BKPAIUICHUE HUKAK HE BBIACISACTCS, HO TAKKE
MIPEKPACHO JIOKUTCS B HEMELIKYIO pUpMY.

Oco060ro BHUMaHUS CPeId JOCTATOYHO OOJBIIOTO KOJIMYECTBA HEMEIKUX BKpAIUIEHUH B PYCCKOH Trpaduke 3a-
CITy’KHBAET U JieKceMa «patcreppy» (Hem. Ratsherr — ujen MyHHIIMIATIBHOTO COBETA), KOTOPAs UMEET JOBOJILHO BBI-
COKYIO YaCTOTHOCTH YIOTpeOIeHus (BBIABICHO 15 ciydaeB):

— Taiinsle, cTaTCKUE — — Geheime — und Staats —,

3npaBcTBYyiiTe, paTcreppsi! Seid gegriifit, Ratsherren!

Craporo "'ammenbHa Des alten Hammelns

CreHbI U30aBICHEI Mauern sind errettet

OT TapOBBIX JKUIIBIIOB. Von den nicht-zahlenden Bewohnern [Ibidem, S. 120-121].

DTOT alMeNATUB, UCIIOIB3YSMbIH 10 OOJBIIEH YacTH JJs ONUCAHUS HEMEIKOW NEHCTBUTEILHOCTH, Najiee Io-
CPEICTBOM €T0 WICHEHHS Ha JIBE COCTABIIONINX (paT M repp) BKIIOYACTCA B BECbMa OPUTHHAIBHYIO SI3BIKOBYIO HT-
py, opranuzoBannyio M. I[BeracBoii. T.k. 00a cI0Ba UMCIOT B HEMEILIKOM SI3BIKE CaMOCTOsITEIbHOE 3HaueHue (Rat —
COBETHHUK, Herr — TOCIOMH), MX MOXHO PacCMaTpPUBATh KaK HHOS3BIYHBIC BKPAIJICHUSA. «ABTOp, OOBITPHIBAs TAKUM
crocoOOM HEMEIKOE CIIOBO “‘paTcrepp’’, BEPOSTHO, XOTEN HHTEPIPETUPOBATh MEPBYIO YacTh CIOBA [0 AHAJIOTHH
¢ HemenkuM die Ratte — “kppica”, OCHOBBIBasICh Ha (hoHETHUECKOM co3By4dumn» [10, c. 89]:

Kurmstok. Kochen.

Tomotex. Getrampel.

Patb1 — B cKoOK, Die Réte — springen /auf/,

T'eppsl — B nexb Die Herren — fallen um,

Pathbl — B UK, Die Rite — bekommen Schluckauf,

I'eppbl — uux. Die Herren — beginnen zu niesen.

— W mytHuK! — Na, das ist ein SpaBBmacher!

— U xenwnx! — Na, das ist ein Brautigam [12, S. 124-125]!

B mosme xajHbIe U 0€31yXOBHBIC paTCrepphl YIO00ICHBI KPBICAM, U B 3TOM CIIy4ae XyA0XKECTBCHHAs ()yHKIIHS
peanu3yeTcsi TOCPEACTBOM BHYTPHSI3BIKOBOW (11 HEMEIKOI'O S3bIKa) OMOHHMMHUH KOpHEH, KOoTopas Tepsercs
B HEMCIIKOM TEKCTE. 3Bydaliee B MEPEBOJIC CIIOBO BO MHOKECTBeHHOM umcie “die Réte”, 3aMeHssl OpUrHHAIBHOE
HEMEIKOe BKpAIUICHHE B PYCCKOM rpaduke ¢ UCIOIF30BaHIEM MOP(OIOTHYECKOTO MPU3HAKA PYCCKOTO SI3BIKA «PaThD»,
mepeaeT TOIBKO IPSMOE 3HAUCHHE.

HacroiiunBoe npuctpactue K IeTaisaM no3Boiwio L{BeraeBoii co31aTh OKKa3nOHAIBHOE CIIOBO-TICEBAOBAPBAPU3M
«TyMCTEPPBD», UCTIOIB3YSI PU 3TOM B KQUECTBE OCHOBBI HEMEIIKUI KOMIIOHEHT «Tepp»:

Parcreppsl, caapre! Ratsherren, setzt euch!
IyTku — 32 pIOMKOH. Scherze bei einem Glaschen.
Jymcreppsl, IymbTe! Herren der Duma, denkt nach [Ibidem, S. 136-137]!

«CroBo “mymcrepp” (MIpeAnoaoXHUTENLHO HeM. DUMSherr) B HEMELKO-PYCCKUX CIIOBApsX HE 3a()MKCHPOBAHO,
HO €r0 MO>KHO OBIJIO OB CYMTATH “TIOTEHIMAIBHBIM CIOBOM”, TaK KaK OHO COCTaBJICHO O 3aKOHaM HEMEIKOTO SI3bI-
Ka U3 CYIIECTBYIOIIUX B 3TOM SI3bIKe KOpHEH-0CHOBY» [10, ¢. 90]. AcconMaTUBHO MOHATHO, YTO MEPBas YacTh OKKa-
3MOHAJIM3Ma SIBHO CBs3aHa C PYCCKUM IJIarojoM «aymaTb». Ilpm sToM Qopma OKKa3sHOHAIBHOIO HMIEpaTHBa
(«mymcreppsl, Oymbme)), OPUSHTHPYIOIIAs Ha TTOTCHIMAIBHBINA HHPUHUTHB «IyMaTb», CHOBA OTIIPABIISET YUTATEIIS
Ha JlyMcKyIO IUIOIIa/ib, T/I€ COTJIACHO CIOXKETY M MPOUCXOAUT JelcTBHe. MIHTepecHbIii KOMMEHTapHidi B TOM OTHOIIe-
Hum npemiaraet JI. B. 3y0oBa: «3HaueHHe OKKa3WOHAIM3MA “TyMCTepphl” OMpeeNseTcss CyMMOW 3HAYeHUH COCTaB-
JISFOIMUX ero MopdeM: “mymcreppsl” — 3TO ““4JICHBI yMBI, COBETHHKH , T.€. TO XK€ camoe, uTo “parcreppsr” (Rat — “co-
BetHHK”, Ratsherr — “rocrogun coBeTHuk”). OMHAKO B HEMEIIKOM SI3bIKE €CTh cjI0B0 Dumme co 3uaueHueM “my-
pak”. Tak yepe3 cOBMeEIICHUE 3HAYCHUH (POHETHYECKH COBIAMAIONINX PAa3HOS3BIYHBIX KOPHEH IIBETaeBCKasl MHTEP-
(depeHLysl TPUBOANT K BBITECHEHHMIO OJHOTO M3 3HAYEHHWH M K 3aMEHE ero Ha MpOTHUBOIOJIOKHOe» [3, c. 43].
B HemenkoM TiepeBosie yTpaunBaeTCS TOHKAas MEXKBSI3BIKOBAs HIPa, KOTOPAs BBHI3BIBAET BOCXHUIIECHUE IPU UTCHUU
OpHUTHHAIIa, MBI MOKEM OTMETUTH TOJIBKO MpsiMoe 3HaueHue: «/lymcreppsl — Herren der Dumay.

BecbMma HeoOpAHHAPHO aBTOP MOSMBI TOTYEPKUBACT T€PMAHCKUN KOJIOPUT NTOCPEACTBOM OOBITPHIBAHUS ATHMOJIO-
THH UMCHH MY3bIKaHTa «[ aHC», OTHOTO U3 TIaBHBIX T€POEB MOAMBI-CKa3KH:

Oun — B y3b, Die Augen — verengen sich,

[lexu — B TISHII. Die Backen — beginnen zu glanzen.

— Hyuwurycs! — Na, das ist ein rarer Vogel!

— HywuTasnc! — Na, das ist ein Hans [12, S. 126-127]!

CrienyeT OTMETHTb, YTO B IAHHOM CIydac B OCHOBE SI3BIKOBOM MIPBI JIEXKUT HE MPAMOE KAJIbKUPOBAHUE, a Tapo-
HUMHYECKOE CO3Bydne HeMelkux cioB (Gans — «ryce» u Hans — uMsi COOCTBEHHOE), ITUMOJIOTHYECKAsT OOIIIHOCTh
HeMenkoro ciosa “Gans” W PYCCKOTO «TyChb», BOCXOZSIas K IPaWHAOECBPONECHCKOMY SI3BIKOBOMY €IUHCTBY.
ITpu sTom JI. B. 3yboBa MeTKO 3ameuaeT, 4yTo «HeMenkoe uMs Hans siBIsieTcss M STUMOJIOTMYECKUM, U 3HAKOBBIM
aHajoroM pycckoro mMmenu “Usan”: u I'anc, u VIBaH — TpaJWIIMOHHBIE T€POW HEMEIKOTO M pycckoro (ompkiopa
(cp. “MBan-nypax”). Takum o0pa3oM, BKIIOUCHHE MMEHH MEPCOHAXA B SI3BIKOBBIC M (DOJBKIOPHBIE CBSA3M 00EHMX
KyJIBTYp o0oramiaeT CMbICT IMEHH-3HaKa, a uporus M. L[BeTaeBoil B HHTepIpeTalliy MIOCTYNIKa OIOprepoB MOIyJIaeT
MIOJITBEPIKIICHIE B PEaTbHOCTH SI3BIKOBBIX OTHOMICHHID [3, . 42]. Jlaxke ecnu ydecTh OIH30CTh (hpa3eoIornIecKux
CBsI3eH PYCCKOTO CIIOBA «TyChb» («HY H T'YCh», «XOPOMI I'YCh» M T.II. — O HEHAJE)KHOM WM IUTYyTOBaTOM YEJIOBEKE)
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1 (pa3eoOTHIECKUX W CIIOBOOOPA30BATEIBHBIX CBs3el Hemenkoro cioBa “Gans” (“eine dumme Gans” — «aypay,
“Hanswurst” — «IIyT, CKOMOpPOX»), B IEpPEBOJIE 3Ta CBA3b HE HAXOAUT oTpaxkeHus. M.-JI. BoTT npeanouutaer nepe-
BecTH cTpouKy «— Hy u ryce!» kak “— Na, das ist ein rarer Vogel!”.

O06001mast pacCMOTPEHHBIH MaTeprall, MOXXHO CIeJaTh ceayronre BiBoIbl. OKKa3noHam3Mel B moame M. Lise-
TaeBOW BO3HMKAIOT KaK Pe3yJIbTaT HOMHHATUBHOW MOTPEOHOCTH W MMEIOT OYEHb CIIeu(uiecKkoe ObITOBAaHHE, TO-
3TOMY P IIEPEBOJIC Ha JAPYTOH S3bIK K HUM BECbMa 3aTPYJHUTEIBHO MPHOIN3UTHCS, AaXKe UCIIONb3Ys OIMHUCATEeNb-
Hy0 (opmy. Hemenkue BKpamieHHs, IPeICTaBICHHBIE B TEKCTE IMO3MBI, TIOAYEPKUBAIOT HE TOJIBKO MECTO M300pa-
JKaeMOro JEeMCTBUS U HALMOHANBHYIO MPUHAAIEKHOCTh JCHCTBYIOIUX T€POEB, HO U OTIMYUTEIbHBIE YEPTHI UHAU-
BHAYaNbHOTO CTHJIS I03Ta, a TAaKXKE yYPOBEHBb €ro 3HAHWU M COCTaB cioBaps. [Ipum mepeBoje Ha HEMEUIKHH S3BIK
HEMCIKHE BKPAIUICHHUS U3 OPUTHHAIHHOTO TEKCTa B OCHOBHOM YTPaYMBAIOT CBOM (DYHKIIMH, CTAHOBATCS €IjBa «3a-
METHBIMI» HEMEIKOSI3BIYHOMY YHUTATEIIIO.

[NocpencTBOM SI3BIKOBOM HIPHI C HCIIONB30BAHMEM PYCCKUX OKKA3MOHAIBHBIX CIOB M HEMEUKUX BKPAIUICHUMA
M. I{BeTaeBoii ynanoch co3iaTh YHHUKAIbHOE MPOM3BEACHHUE PYCCKOil utepatypsl. [Ipr 3TOM MBI COTTIaCHBI ¢ MHEHHEM
I'. Bermkerca, uto mosma «KprICoTIoBY e/1Ba JIn aJIeKBaTHO TIepeBOAMMa Ha Ipyroi s3eik [18, S. 37], 6oxee Toro, momna-
raeM, 4To JUIsl IPaBUJIBHOTO BOCHIPHATHS TPEOYET B Ka4eCTBE UJICATHLHOTO YUTATENsI TAKOT0, KOTOPBIH OBbLI ObI OJITOTOB-
JICH U B SI3BIKOBOM (KaK B 00JIACTH PYCCKOTO SI3bIKa, TaK X HEMELIKOTO), ¥ B KYJIBTYPOJIOTHIESCKOM OTHOIICHUH B paBHOU
mepe. Ho, kak ormeuaer [lerep Y1y, «miepeBos — 310 popma uHTEepnpeTanyu. FIMEHHO Ta AUCTaHINS, KOTOpasi BOSHUKAET
MEXIY IEPEBOIOM U UCXOAHBIM TEKCTOM U MO3BOJIIET YBUAETH [10-HOBOMY opuruHam» [16, S. 13]. B 1o e Bpems nepe-
BOJ MOAMBI, KOTOpbIA npeiaraer M.-JI. BoTT, Bo MHOTHMX MecTax sIBJISETCS BeChbMa yJauHbIM M MO3BOJISIET MO3HAKO-
MHTBCS HEMEIIKOMY YHTATEITIO C IIEAEBPOM PYCCKOM JINTEPaTypPhl, B OCHOBE KOTOPOT'O JISKUT HEMEIIKas JIETCH/a.
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WORD PLAY IN THE POEM “THE RAT-CATCHER” BY M. TSVETAEVA
AND ITS REFLECTION IN THE MIRROR OF THE GERMAN TRANSLATION

Chigirin Evgenii Anatol'evich, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Voronezh State University of Engineering Technologies
chigirin_e@rambler.ru

The article considers the techniques of the word play in M. Tsvetaeva’s poem “The Rat-catcher”, in which poetic occasionalisms
and German inclusions participate. In view of the close connection of the work with Germany, the author examines the history
of the plot in the German-language space and the behavior of the designated linguistic features of the poem in the German trans-
lation of the text made by M.-L. Bott. When translating into German, foreign-language inclusions from the original text lose ba-
sically their functions. In the case of occasionalisms translation, an interlinear translation is generally proposed, although in many
cases the translator manages to get as close to the original as possible.

Key words and phrases: Marina Tsvetaeva; poem; poetic occasionalisms; German inclusions; language game; poetic bilingualism;
translation.



